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CONSELHO DE MINISTROS

Decreto n.° 34/92
de 26 de Outubro

A Lei n.° 28/91, de 31 de Dezembro, estabelece os ter-
mos de constituicio ¢ condigbes de funcionamento dos
Bancos Comerciais e de investimentos com sede em Mo-
¢ambique, bem como a abertura ¢ condic3es de funciona-
mento de sucursais, agéncias e delegacGes’ de institui¢des
congéneres sediadas no estrangeiro.

O mesmo diploma permite o estabelecimento de Bancos
off-shore, de instituigdes auxiliares de crédito, caixas eco-
némicas, cooperativas de crédito, montepios ¢ mutualida-
des, remetendo estes, porém, a uma disciplina prépria de
funcionamento a ser regulamentada, dentro das compe-
téncias definidas na lei.

Com a aprovagdo da referida lei, tornou-se, desde logo,
premente a necessidade da sua regulamentacio no que
respeita & constituicdo e condigdes de funcionamento de
Bancos Comerciais ¢ de investimento, bem assim 2 aber-
tura e condi¢des de funcionamento de sucursais, agéncias
¢ delegagGes de institui¢des bancdrias similares estrangeiras.

Nestes termos, ao abrigo da alinea ¢) do n° 1 do ar-
tigo 153 da Constituigdo da Republica, e do artigo 96 da
Lei n.° 28/91, de 31 de Dezembro, o Conselho de Minis-
tros decreta:

Artigo tinico. E aprovado o Regulamento da Lei n.° 28/
/91, de 31 de Dezembro, Lei das Instituicdes de Crédito,
em anexo, que faz parte integrante deste decreto.

Aprovado pelo Conselho de Ministros.
Publique-se.

O Primeiro-Ministro, Mdrio Fernandes da Graca Ma-
chungo.

Regulamento da Lei das InstituicGes de Crédito
CAPITULO I

Pedido de autorizagdo de consitituicio
de instituicdes de crédito
ARTIGO 1

1. Os pedidos de autorizagdo de constituicdo de insti-
tuigdes de crédito serdo apresentados no Banco de Mo-
cambique e instruidos com os seguintes documentos:

a) Exposicago fundamentada das necessidades de or-
dem econémico-financeira justificativas da cons-
tituicdo;

b) Caracteriza’gﬁo do tipo de institui¢do a constituir,
sua implantagdo geografica ¢ respectiva estru-
tura orgdnica, com especificagdo dos recursos
financeiros e dos mejos materiais, técnicos €
humanos a utilizar;

¢) Projecto de estatutos;

.d) Balango ¢ orgamento de tesouraria previsionais
para cada um dos primeiros trés anos de acti-
vidade;

e) Declaragdo de compromisso de que no acto da
constitui¢do ¢ como condi¢do da mesma se mos-
trard depositado no Banco de Mogambique o
montante do capital social exigivel por lei;
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£) ldentificacao pessoal ¢ profissional dos accionis-
tas fundadores, com especificacao do nimero
de ac¢des por cada um subscritas;

g) Certificado de registo criminal dos accionistas fun-
dadores da instituigéio a estabelecer quando pes-
soas singulares, e dos administradores, direc-
tores ou gerentes designados, quando se tratat
de pessoas colectivas;

h) Declaragio passada pela autoridade competente de
que nem o0s accionistas fundadores nem as so-
ciedades ou empresas cujo controlo tenham asse-
gurado ou de que tcnham sido administradores.
directores ou gerentes foram declarados em es-
tado de insolvéncia ou faléncia;

i) Indicagéio dc paises ¢m que operam ou operatam
¢ o tipo de actividades prosseguidas, para ca-
sos de bancos ou outras entidades colectivas.

2. Os accionistas fundadores, administradores, directo-
res ou gerentes referidos na alinea g) do ndmero anterior,
quando de nacionalidade estrangeira mas residentes no
Pais, deverao apresentar para além do certificado de re-
gisto criminal do Pafs de origem, o certificado de registo
criminal passado pelas autoridades mogambicanas.

ARTIGO 2

Sendo os accionistas fundadores instituigdes de crédito
ou oufras pessoas colectivas, os pedidos de autorizagdo sc-
rdo ainda instruidos com os clementos seguintes:

a) Certificado passado pela entidade competente, de
que a requerente se acha legalmente constituida
¢ autorizada a exercer a sua actividade;

b) Estatutos ou pacto social da requerente, tiltimo
balango aprovado, auditado e publicado. cx-
tracto da respectiva conta de¢ lucros e perdas e
documento comprovativo das reservas c pro-
visdes constituidas;

¢) Reluc@io, acompanhada de notas biograficas, das
pessoas que constituem os Grgaos de administra-
¢io o direcgdo da instituigdo a estabelecer;

) Distribuicdo do capital social da requerente e 1e-
lagido dos accionistas titulares de mais de 5 %
do mesmo capital;

e) Relagdo das institui¢Ges de crédito e outras empre-
sas em cujo capital a requerente participa:

f) Relagdo das representagdes da requerente fora do
seu pafs de origem;

2) Documento dc autorizagao da assembleia geral da
requerente ou de representantes legais com po-
deres bastantes, para participacdo daquela na
instituigdo a constituir,

) Certificado, emitido pela autoridade competente do
pais da origem, do qual conste que a reque-
rente foil autorizada a participar na instituigao
a constituir ou de que nao é necessario tal auto-
rizagdlo.

~

ARTIGO 3

0O certificado referido na alinea g) do n® 1 do artigo 1
€ nas alineas @) ¢ /) do artigo anterior, nao deverio tet
sido passados hd mais de noventa dias.

ARIIGO 4

1. Para além dos documentos referidos nos artigsos |
e 2 do presente Regulamento, os pedidos de autorizagdo
de constituicdo de instituigdes de ciédito deverao ainda ser
acompanhades de um documento complementar justifica-

tivo de se ter constituido, no Banco de Mocambique, um
dep6sito prévio indisponivel cquivalente a 5 % do capital
social.

2. O depésito prévio relersdo no ndmero anterior podera
ser substituido por uma garantia bancdria de igual valor
emitida por um banco de primeita classe.

3. Em caso de indeferimento do pedido o Banco de
Mogambique, consoante o caso, devolverd 40 requerente
o valor do depésito, ou hibeitard a gatantia que tiver sido
prestada.

4, Uma vez autorizado o pedido, o requerente poderd
dispdr do valor do depésito prévio electuado para elcitos
de realizagdo do capital social minimo, ¢m conformidade
com o n.° 2 do artigo 33 da Let n.” 28/91, de 31 de Dezem-
bro.

5. O dep6sito prévio referido no n.” 1 deste artigo rever-
terd a favor do Estado quando se veritiquem as situagdes
previstas no artigo 15 ¢ nas alineas @) ¢ d) do 0. 1 do
artigo 16 da Lei n.® 28/91, de 3! de Desembro, quando
detectadas antes da constituicdo formal da instituigdo.

6. Verificando-se as situagdes descritas nis alineas a)
¢ d) do n° 1 do artigo 16 da Lei n.’ 28/91, de 31 de
Dezembro, apés a constituicao formal da instituicio, para
além da revogaciio da autonzagio do excrcicio da activi-
dade serd também cominada uma multa de 5 % sobre o
capital social que reverterd a (uvor do Fstado,

ARTILO 5

Os pedidos de aulorizagdo de constituigio de instituicdes
de crédito serdo instruidos em triplicado.

ARTIGO 6

Todos os documentos destinados a instruir o pedido
de autorizacio devem, quando redigidos em lingua estran-
geira, ser acompanhados da respectiva tradugio em lingua
oficial do Pais ¢ legalizados.

ARTIGO 7

Os requerentes designarao du entre si, um que a todos
represente perante as autoridades encartegadas de apreciar
os pedidos de autorizagdo e terdo domicilio em Mocam-
bique, para o efeito de receberem notificagdes ou corres-
pondéncia.

CAPITULO 1

Tramita¢do do processo de autorizagdo

ARTIGO 8

Recebido o pedido de aulorizagao para a constituigdo
de instituigdo de crédito, o Banco de Mogambique,
nos termos do n.° 1 do artigo 11 da Tein®28/91,de 31 de
Dezembro, devera elaborar o seu parecer ¢ remeté-lo ao
Ministério das Finangas no prazo maximo dc «essenta dias,
em conformidade com o preceiluado no artigo 14 da refe-
rida lci.

ARTICO 9

Se o pedido de autorizagdo {iver sido acompanhado de
todos os elementos considerados necessarios nos termos
dos artigos 1, 2 ¢ 4 deste diploma, a decisio do Conselho
de Ministros deve ser proferida no prazo médximo de ses-
senta dias a contar da centrada do pedido no Ministério das
Finangas.



26 DE OUTUBRO DE 1992

208~(7)

ARTIGO 10

Autorizado o pedido e antes do inticio da actividade, o
Banco de Mocambique, através do Departamento compe-
tente, verificard a adequacdo das instalagdes & actividade
que a instituicsio se propds desenvolver,

CAPITULO [II

Pedidos de autorizacdo de abertura
de dependéncias

ARTIGO 11

Os pedidos de autorizagdo para a abertura de depen-
déncias de instituicdes de crédito scrao apresentados no
Banco de Mogambique, acompanhados de memoria justi-
ficativa, da qual constem os indicadores relativos ao local
onde se pretende instalar a dependéncia, nomeadamente:

a) Tipo de operagOes a realizar;

b) Previsao dos resultados financeiros esperados;

¢) Nimero de trabalhadores nacionais e estrangeiros
a empregar; ‘

d) Outras informagdes que o requerente julgue ne-
cessdrias para apreciagdo do contributo que a
dependéncia podera vir a dar ao desenvolvi-
mento econdmico da localidade.

ARTIGO 12

Na apreciagdo dos pedidos de autorizagao a que se
refere o artigo anterior, ter-se-& em conta:

a) A capacidade do requerente;

b) O interesse para a economia local;

¢) O némero ¢ natureza das instituigGes de crédito
ja estabelecidas na localidade.

ARTIGO 13

E condigo da autorizagdo que a soma do capital e fun-
dos de reserva da instituicdo seja adequada & garantia das
operacoes a efectuar pela dependéncia.

_ CAPITULO IV

Requisitos do registo das instituicGes
de crédito

ARTIGO 14

As instituigoes de crédito ficam sujeitas ao registo geral
nos termos da lei comercial para aldm do registo especial
previsto no artigo 23 da Lei n.° 28/91, de 31 de Dezem-
bro.

ARTIGO 15

Dos registos a que se refere o attigo precedente, tra-
tando-se de institui¢des de crédito com sede em Mogam-
bique, constardo os scguintes elementos:

@) A denominagdo da institui¢do;

b) A data da sua constituigio;

¢) O lugar da sede;

d) O capital subscrito;

e) O capital realizado;

f) Os nomes dos administradores, dos componentes
dos conselhos de gestdo ¢ quaisquer outros man-
datdrios com poderes de geréncia, bem como
os dos membros do conselho fiscal e os dos
sécios ou proprietdrios tratando-se de casas ban-
Cérias;

g O lugar e a data de abertura de dependéncias;
h) As alteragbes que se verificarem nos elementos 1e-
feridos nas alineas anteriores.

ARTIGO 16

Tratando-se de instituicbes de crédito estrangeiras, o
registo abrangera:

a) A denominagao da instituicdo;

b) A data em que foi autorizada a estabelecer sc em
Mogambique;

¢) O lugar da sede;

d) O capital realizado;

) O capital com que opera em Mogambique;

H O nome dos_administradores, directores e/ ou
gerentes em Mocambique;

8 O lugar do estabelecimento principal em Mogam-
bique ¢ das suas dependéncias;

h) As alteragbes que se verificarem nos elementos
referidos nas alineas anteriores.

ARTIGO 17

O registo das institui¢oes de crédito no Banco de Mo-
cambique deve ser requerido no prazo de noventa dias a
contar -da data da constitui¢do definitiva da instituicdo

-de crédito, quando esta seja nacional, ou da autorizacdo

para se estabelecer em Mogambique tratando-se de insti-
tuigdes de crédito estrangeiras mas sempre antes do inicio
da actividade.

ARTIGO 18

O averbamento das alteragdes ao registo no Banco de
Mogambique deve ser requerido no prazo de trinta dias 2
contar da data em que elas se verificarem.

ARTIGO 19

Do registo ¢ das suas alteracOes poderdo ser passadas
certidGes sumdrias a quem mostre interesse legitimo em
requeré-las. )

CAPITULO V

Assembleia geral das instituicGes
de crédito

ARTIGO 20

Para efeitos de participagdo na assembleia geral, os
accionistas deverdo ter averbados, em seu nome no livro
de registo proprio da sociedade, ou depositar nos cofres
do banco, até quinze dias antes da data marcada para a
reunido da assembleia geral pclo menos o nimero minimo
de acgbes exigido nos estatutos para o exercicio do direito
de voto.

ARTIGO 21

Compete ao presidente da mesa da asscbleia geral, ou
ao conselho de administracio, no caso de aquele ndo estar
ainda eleito, verificar se o ndmero de acciohistas inscritos
para a sua participagao na assembleia geral excede o limite
méximo previsto na lei, e, excedendo, organizard uma lista
dos depositantes com a indicacio do nimero de votos que
oabe a cada um. .

ARTIGO 22

Obtida a soma dos votos possiveis, serd a mesma divi-
dida por trezentos e considerados imediatamentc apurados
como membros da assembleia geral os accionistas que ti-
verem um nimero de votos igual ou superior ao quocientc.
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ARnGo 23

A cada accionista caberd, sem prejuizo do disposto no
paragrafo 3.° do artigo 183.° do Cédigo Comercial, um
ndmero de volos igual a parte inteira do quociente que re-
sultar da divisao do nimero de acgbes que possuir ou re-
presentar pelo nimero minimo de acgdes que, nos termos
dos estatutos, for exigido para atribuigdo de voto em

assembleia
ARTIGO 24

Os accionistas que ndo cstiverem nas condi¢des do ar-
ligo 22 deste diploma serao convidados a agrupat-sc de
forma quc cada grupo fiqgue com um ndmero de votos
igual ou superiot a0 quociente a que se refere o mesmo
artigo, passando os accionistas procura¢do & um, que serd
o scu icpresentante na assembleia.

ARTIGO 25

Para o cfcilo referido no artigo anterior, podec um accio-
nista representar varios, ndo obstante qualquer disposigéo
estatutdria em contrdrio.

AR1IGO 26

A relagio dos accionistas agrupados em conformidade
com o disposto no artigo 24 serd publicada com antecedén-
cia minima de dez dias, contados a partir da data marcada
para assembleia geral, no jornal mais lido na localidade
da sede da instituicio, sc o houver, ¢ também num jornal
da capital do Patis.

ARTIGO 27

As procuragdes passadas para os [ins do artigo 24, serdo
apresentadas ao Presidente da mesa da Assembleia Geral
até ao ultimo dia util antes daquele em que a assembleia
houver de reunir-se.

CAPITULO VI

Comissdes de confianga
ARTIGO 28

Os capitais que forem objecio de comissées de con-
fianga e bem assim as correspondenics responsabilidades
inscrever-se-io no balango do banco, separadamente, em
simples contas de ordem,

CAPITULO VI

Garantias de liquidez e solvabilidade
ARTIGO 29

Sao consideradas disponibilidades de caixa dos bancos
comerciais:
«) O dinheiro em cofre;
b) Os depbsilos @ ordem no Banco Central ¢ nas ou-
tras institui¢des de crédito.

ARTIGO 30

Os vales do cotreio ¢ os cheques & vista emitidos por
cntidades de reconhecida idoneidade sobre instituigoes do
crédito poderdo ser considerados como dinheiro em cofre,
mas apenas pelo tempo estritamente indispensdvel a sua
cobranga ou compensagdio, 0 qual nunca poderd exceder

cinco dias.
ARTIGO 31

O valor constituido pela soma dos vales de correio ¢
dos cheques & vista a que se refere o artigo precedente néo

poderd ultrapassar 15 por cento do valor total das dispo-
nibilidades de caixa.
ARTIGO 32

Os depGsitos a prazo que contenham a cliusula pré-
-aviso inferior a trinta dias scréo considerados na categoria
de vesponsabilidades 2 vista.

ARTIGO 33

As instituigdes de crédito mantetdo, cm qualquer mo-
mento, um récio de liquidez nao inferior ao valor a ser
estabelecido pelo Banco de Mogambique.

ARTIGO 34

A parte do valor das responsabilidades 3 vista que cx-
ceda a importancia das disponibilidades de caixa referidas
nos artigos anteriores deste cupitulo deverd cstar garan-
tida pelos valores seguintes:

a) Ouro amoedado ou em barra;

b) Prata fina ¢ platina;

¢) Notas e moedas estrangeiras de convettibilidade
externa assegurada;

d) Créditos exigiveis a vista ou a prazo ndo superior
a cento e oitenta dias e representados por sal-
dos de contas abertas sobre bancos de reconhe-
cido crédito domiciliados no estrangeiro;

e) Cheques e ordens de pagamento emitidos por enti-
dades de reconhecido crédito sobrc bancos de
primeira ordem domiciliados no estrangeiro;

f) Letras em carteira, pagédveis & vista ou A prazo
ndo superior a cento ¢ oitenta dias, aceites por
bancos de primeira ordem domiciliados no es-
trangeiro;

g) Titulos do Tesouro e outras obrigagdes andlogas,
com prazo de vencimento ndo superior a cento
e oitenta dias;

h) ObrigacSes com garantia do Estado (mitidas por
quaisquer empresa;

i) Acgbes e obrigagdes ndo garantidas pelo Estado
emitidas por empresas domiciliadas em territé-
rio nacional ¢ cotadas em bolsa;

/) Empréstimos ou contas correntes a prazo nao su-
perior a um ano, caucionados por qualquer
forma admitida em direito;

/) Saldos em outras institui¢des de crédito domicilia-
das no Pais pagéveis no prazo méaximo de cento
¢ oitenta dias,

ARTIGO 35

Nio serao contdveis para efcitos de garantia das respon-
sabilidades:

a) Os valores referidos nas alineas g) ¢ /1) do artigo
precedente, quando representativos de partici-
pagoes financeiras ¢ bem assim os que forem da-
dos em caugiio;

b) A parte correspondente as importancias que vie-
rem a ser efectivamente utilizadas dos titulos
depositados no Banco de Mogambique entregucs
em caugdo por efcito de contratos de emprds-
timos, entre este Banco ¢ as institui¢des de cré-
dito.

ARTIGO 36

Os titulos depositados em caugdo serdo valorizados pela
dltima cotagdo, quando expressos em moeda estrangeira,
ou quando transacciondveis em bolsas, ¢ pelo scu valor
nominal se expressos em moeda nacional.
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ARTIGO 37

A importincia total, em moeda nacional, das respon-
sabilidades & vista e dos depGsitos constituidos nas insti-
tui¢des de crédito por prazos ou com pré-avisos iguais ou
superiores a trinta dias deverd estar integralmente garan-
1tida, em qualquer momento, pela soma dos seguintes va-
ores:

@) Disponibilidades de caixa referidas nos artigos 29
e 30 do presente capitulo; )

b) Os activos mencionados no artigo 34;

¢) Valores de carteira comercial a prazo superior a
cento e oitenta dias, mas ndo a dois anos, re-
presentados por letras, livrangas, extractos de
factura € warrants descontados;

d) Empréstimos e contas correntes a prazos superio-
res a um ano, mas nao a dois anos, cauciona-
dos por qualquer forma admitida em direito.

ARTIGO 38

As importéincias dos valores referidos nas alineas ¢) e d)
"y artigo antetior que ndo resultarem da aplicagdo de capi-
«ais préprios das instituigdes de crédito nunca poderdo ex-
ceder o montante dos depdsitos constituidos nas mesmas
nstituicdes por prazos superiores a noventa dias, salvo
nos casos previstos na alinea ¢) do artigo seguinte.

ARTIGO 39

O Banco de Mogambique estabelecerd por aviso piblico:

a) A alteragdo do limite referido no artigo 31 deste
Regulamento;

b) Os limites e as condigGes a que devem obedecer
as coberturas mencionadas nos artigos 34 ¢ 37
deste Regulamento;

¢) As condi¢bes em que os valores ndo indicados nos
artigos 34 e 37, ou af referidos mas a prazo su-
periores aos neles estabelecidos, poderdo ser
contados nas coberturas das responsabilidades
dos bancos comerciais, em moeda nacional;

d) O limite minimo da relagio entre o montante do
capital e fundos de reserva dos bancos comer-
ciais, por um lado, e o montante dos depdsitos
e outras responsabilidades efectivas destas insti-
tuigBes para com terceiros por outro, bem como
da relagdo entre aquele montante do capital e
fundos de reserva e das responsabilidades dos
bancos por aceites, avales e garantias concedi-
das.

CAPITULO VIII

Fundos das operagdes dos bancos de investimento
ARTIGO 40

Os bancos de investimento financiario as suas opera-
¢des com o capital social, fundos de reservas e ainda com
0s recursos provenientes de:

@) Emissdes de titulos de obrigagbes a médio e longo
prazos;

b) Depésitos a prazo superior a um ano;

c¢) Fundos obtidos por contratos ou quaisquer ope-
ragdes com institui¢des financeiras ou de crédito

estrangeiras ou internacionais, instituicdes de
crédito ou instituigGes especiais de crédito na-
cionais.

ARTICO 41

Os contratos com instituigSes financeiras ou de crédito
estrangeiras ou internacionais a que se refere a alinea ¢) do

artigo anterior estdo sujeitos a autorizagdo do' Banco de

Mogambique.
ARTIGO 42

Para além dos recursos referidos nas cldusulas prece-
dentes, os bancos de investimentos poderdo, em casos es-
peciais:

@) Receber do Estado para fins especificos de fo-
mento, empréstimos e suprimentos, em aplica-
¢do de disponibilidades de tesouraria; ,

) Utilizar fundos provenientes de empréstimos con-
cedidos pelo Banco de Mogambique.

CAPITULO IX °

Limites da pena de muita prevista na lei
ARTIGO 43

1. As multas a aplicar nos termos do artigo 84 da Lei
n.® 28/91, de 31 de Dezembro, ndo poderao ser inferiores
a 5 000 000,00 MT, nem superiores a 100 000 000,00 MT.
, 2. Quando a transgressdo consistir na realizacio de ope-
ragdes com valor determinado, a multa n3o poderd ser
inferior a 10 por cento nem superior a esse valor, sem
prejuizo dos limites fixados no n.° 1 deste artigo e salvo
o disposto no artigo seguinte.

ARTIGO 44

Nos casos de reincidéncia, a multa podera ser elevada
até ao dobro da aplicada ao infractor.

CAPITULO X
Cobranca de muitas

ARTIGO 45

Transitada em julgado a decisio, ou no caso de recurso,
se a multa tiver sido depositada, deverd a sua cobranca,
bem como a das demais despesas ou imposigGes legais, ser
realizada pelo tribunal competente, servindo de base a
execugdo a certiddo emitida pelo Banco de Mogambique
ou do acorddo proferido ¢ a certiddo da conta.

ARTIGO 46

No caso de recurso, 2 multa, quando tenha sido deposi-
tada ou cobrada coercivamente, permanecera em depdsito
até 4 resolugiio do recurso, fazendo-se de harmonia com
ola qualquer restituigdo a que tenha lugar.

AnTIGO 47

Em cada processo em que venha ser proferida a con-
denagio, cobrar-se-4, de cada transgressor, a taxa de 1 por
cento sobre os valores apreendidos ou que tenham sido
expedidos, importados ou exportados, ou sobre a_impor-
tancia da operagio realizada ou que se tentou realizar.
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